
Ngày 11, Tháng 12, 2007: Dân Biểu Sanchez Yêu Cầu Nhà Cầm Quyền Việt Nam "Phải Phóng Thích"

      Dân Biểu Sanchez Yêu Cầu Nhà Cầm Quyền Việt Nam: 
  &quot;Phải Phóng Thích Những Công Dân Hoa Kỳ Còn Sót Lại&quot;
  

  Dân Biểu Liên Bang của California kêu gọi phải lập tức phóng thích tất cả công dân   

  

  Hoa Kỳ còn bị giam giữ tại Việt Nam sau khi ba công dân khác đã được trả về với tự do   

  

     

  

  GARDEN GROVE, Calif. - Dân Biểu Liên Bang Loretta Sanchez đồng ý với tân Đại Sứ Hoa
Kỳ tại Việt Nam, Michael Michalak rằng Cộng Hòa Xã Hội Chủ Nghĩa Việt Nam không có lý do
gì để giam giữ Ông Trương Văn Ba (Leon), một công dân Hoa Kỳ đã bị bắt giữ vì tuyên truyền
những phương thức đấu tranh bất bạo động và nghĩ rằng sự phóng thích của Ông Trương Văn
Ba là sự chọn lựa duy nhất.    

  

     

  

  Vào Ngày 20, Tháng 11, 2007, Dân Biểu Sanchez đã gửi một lá thư đến với Bà Bộ Trưởng Bộ
Ngoại Giao Hoa Kỳ Candoleezza Rice yêu cầu Bà hãy lập tức điều tra cho sự kiện rõ r àng về
việc giam giữ của hai công dân Hoa Kỳ vào Ngày 17, Tháng 11, 2007 là Bác Sĩ Nguyễn Quốc
Quân và Ông Trương Văn Ba (Leon), tại Việt Nam.  Cũng thế Dân Biểu Sanchez vận động 11
đồng nghiệp thuộc lưỡng đảng trong Hạ Viện cùng ký tên trong một lá thư gửi đến Thủ Tướng
Việt Nam, Nguyễn Tấn Dũng kêu gọi phải lập tức phóng thích các công dân Hoa Kỳ đang bị
giam giữ.  Vào Ngày 7, Tháng 12, 2007, Dân Biểu Sanchez viết một lá thư khác gửi đến Cục
Quản Lý An Ninh Vận Chuyển Liên Bang (TSA) để yêu cầu họ điều tra về quá trình kiểm tra
hành lý của Hải Quan khi cặp vợ chồng Lê Văn Ba và Bà Nguyễn Thị Thịnh (từng bị giam giữ
tại Việt Nam) du hành từ phi trường quốc tế LAX để giải quyết những thắc mắt về hành lý và vũ
khí kiếm được từ va ly của họ.    
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  Dân Biểu Sanchez nói, &quot;Tôi rất vui mừng khi nghe tin Ông Trương Văn Ba (Leon), Ông
Lê Văn Phan và vợ Bà Nguyễn Thị Thịnh được phóng thích và đã an toàn về với gia đình.  Tôi
chân thành cám ơn sự giúp đỡ tận tình từ Bộ Ngoại Giao Hoa Kỳ đối với sự kiện này.  Thật sự là
không thể nào chấp nhận được khi Nhà Cầm Quyền Việt Nam vẫn còn tiếp tục giam giữ Bác Sĩ
Nguyễn Quốc Quân, và tôi mong rằng ông cũng được phóng thích một ngày gần đây.   

  

     

  

  &quot;Hôm nay chúng ta đứng đây đúng một ngày sau khi Ngày Nhân Quyền Quốc Tế  trong
sự bàng hoàng để chứng kiến Nhà Cầm Quyền Việt một lần nữa lại giam giữ các công dân Hoa
Kỳ yêu chuộn tự do và dân chủ.  Tôi mong sẽ nhận được tin về từ phía Việt Nam về sự phóng
thích của Bác S ĩ Nguyễn Quốc Quân t ừ Sacramento, cũng đã bị giam giữ vì tuyên truyền
những phương thức đấu tranh bất bạo động, tương tự như Ông Trương Văn Ba.  Tôi rất nghi ngờ
về sự buộc tội và tin tưởng rằng Ông và ba công dân Hoa Kỳ vừa mới được phóng thích đã bị
giam giữ và quấy rối một cách sai lầm vô lý.    

  

     

  

  &quot;Nhà Cầm Quyền Việt Nam đã không ngừng vi pham lời cam kếch thay đổi những chính
sách đàn áp công dân, tôn giáo, và nhân quyền của họ mà vẫn tiếp tục quấy nhiễu những công
dân Hoa Kỳ gốc Việt Nam yêu chuộn nền dân chủ.  Tôi mong rằng sau cuộc họp báo ngày hôm
nay, Nhà Cầm Quyền Việt Nam sẽ ghi nhận rõ ràng về mối quan tâm của Chính Phủ Hoa Kỳ vì
chúng ta không chấp nhận những hành vi vi phạm nhân quyền và sẽ tiếp tục lên tiếng nói cho
người dân Việt Nam.    

  

     

  

                                                                             
          ###   
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